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Old School Evoke, o
regresso as origens.

Old School Evoke, é a expressao artistica na
arte mediterranica de fazer o Azulejo!

e

E a recuperacao da cor da arte merinida que
conjugada com cores modernas, permite
composicoes que se multiplicam no infinito.

Old School Evoke, the return to the origins.

Old School Evoke, is the artistic expression in the
Mediterranean art of making Ceramic tiles!

It is the recovery of the color of historic art that, combined with
modern colors, allows compositions that multiply in the infinite.

Old School Evoke, le retour aux origines.

Old School Evoke est une expression de I'art méditerranéen
du carrelage!

C’est I'intégration des couleurs de I'art berbére aux couleurs
modernes, permettant des compositions a I'infini.

Old School Evoke, el retorno a los origenes.

Old School Evoke, es la expresidn artistica en el arte de hacer
Azulejos del mediterrdneo!

Es la recuperacion del color del arte de los merinies que
combinado con colores modernos, permite composiciones
que se multiplican en el infinito.



Cores

Colors . Couleurs . Colores

Tons Suaves e
Brilhos Subtis

Soft Tones and
Subtle Shines

Des tons doux et
des reflets subtils

Tonos suaves y
brillos sutiles



Old School Evoke
Volcanic
10x10

Old School Evoke
Lunar
10x40



Old School Evoke
Salt _ Tapioca _ Canyon
10x10






Old School Evoke
Volcanic
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Old School Evoke
Mango _ Shell
10x10
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Old School Evoke
Aqua
10x10
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Old School Evoke
Eden
10x10

Old School Evoke Bright
10x10

Old School Evoke Lunar
10x10

Old School Evoke Salt
10x10

@

Pasta Branca — Azulejos

White Body — Wall tiles . Pate Blanche — Revétement Mural . Pasta Blanca - Revestimiento Ceramico de Pared

Old School Evoke Shell
10x10

Old School Evoke Aloe
10x10

Old School Evoke Marine
10x10

Old School Evoke Tapioca
10x10

Old School Evoke Nimbus
10x10

Old School Evoke Aqua
10x10
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Old School Evoke Volcanic
10x10

Old School Evoke Opera
10x10
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Old School Evoke
Salt _ Pavo
10x10

Pasta Branca — Azulejos
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White Body — Wall tiles . Pate Blanche — Revétement Mural . Pasta Blanca - Revestimiento Ceramico de Pared

Old School Evoke Eden Old School Evoke Pavo Old School Evoke Zaffre Old School Evoke Mango
10x10 10x10 10x10 10x10
Old School Evoke Incardine  Old School Evoke Earth Old School Evoke Canyon Old School Evoke Pink
10x10 10x10 10x10 10x10
Revestimento Variagcdo de Cor: Média Pasta Branca
Wall Tiles Color Variation: Medium White Body
Revétement Variation de Couleur: Moyen Pate Blanche
Azulejos Variacion de Color: Media Pasta blanca
Old School Evoke thickness(mm) pcs/m?2 pcs/box m2/box box/pal m2/pal kg/box kg/pal

10 x10 cm 4x4in 10 100 66 0,66 88 58,08

10,7 957
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Old School Evoke
Marine
10x10
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Pasta Branca — Azulejos

White Body — Wall tiles . Pate Blanche — Revétement Mural . Pasta Blanca - Revestimiento Ceramico de Pared

Old School Evoke Bright
10x40

Old School Evoke Lunar
10x40

Old School Evoke Tapioca
10x40

@

Old School Evoke Shell
10x40

Old School Evoke Aloe
10x40

Old School Evoke Volcanic
10x40
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Pasta Branca — Azulejos

White Body — Wall tiles . Pate Blanche — Revétement Mural . Pasta Blanca - Revestimiento Ceramico de Pared

Old School Evoke Pavo Old School Evoke Zaffre
10x40 10x40
Old School Evoke Nimbus Old School Evoke Opera Old School Evoke Mango Old School Evoke Incardine
10x40 10x40 10x40 10x40
Old School Evoke Aqua Old School Evoke Eden Old School Evoke Earth Old School Evoke Canyon
10x40 10x40 10x40 10x40
Old School Evoke Salt Old School Evoke Marine Old School Evoke Pink
10x40 10x40 10x40
Revestimento Variagdo de Cor: Média Pasta Branca
Wall Tiles @ Color Variation: Medium @ White Body Old School Evoke thickness(mm) pcs/m2  pcs/box m2/box box/pal m2?/pal kg/box  kg/pal
Revétement Variation de Couleur: Moyen Pate Blanche 10 x 40 cm 4%16in 10 25 18 072 84 60,48 155 990

Azulejos Variacién de Color: Media Pasta blanca
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USO E MANUTENCAO DO REVESTIMENTO CERAMICO DA PRIMUS VITORIA

O processo de limpeza e manutencado do revestimento ceramico da Primus Vitdria € muito simples! Basta
lavar as superficies com esponja macia e detergente. Pode-se usar um detergente ou desengordurante com
PH neutro, a escolha, de forma a facilitar o processo. Produtos desengordurantes, ajudam na remogdo de
residuos e facilitam o trabalho do dia a dia, especialmente em ambientes onde a sujidade pode ser mais
notdria, como em cozinhas e casas de banho. O importante é esfregar com uma esponja macia e usar agua de
forma a eliminar todos os tragos de residuos.

Use um pano macio para terminar a limpeza dos azulejos. Nao utilize materiais abrasivos ou corrosivos na
limpeza dos mesmos.

Outras recomendacdes: Em caso de algumas manchas mais persistentes ou vestigios de cera, recomendamos
o uso de um detergente desengordurante préprio para azulejo, com forte poder de remog¢do de manchas. (ex:
FILA PS 87)

USE AND CARE OF PRIMUS VITORIA WALL TILES

Regarding Primus Vitoria Wall tiles, cleaning and maintenance process are simple! Wash surfaces with sponge,
and soap —you can use a detergent or other degreasing with neutral PH, of your choice—to facilitate the
process. Degreasing products help in the removal of waste and offer practicality in your daily life, especially
for environments where dirt is heavier, such as in kitchens and bathrooms. The important thing is to rub with
soft sponge and soap and finish removing all soap from the surface with water; Use a glass cleaner and soft
cloth to clean accent glass tiles. Do not use abrasive or corrosive materials to clean wall tiles;

Other recommendations: In case of some hard stains of wax vestiges we recommend the use of a de-greasing,
stain-removing detergent ( ex: FILA PS 87)

UTILISATION ET ENTRETIEN DES CARREAUX DE MUR PRIMUS VITORIA

Les méthodes de nettoyage et de maintenance des carreaux de mur Primus Vitoria sont simples.

Laver les surfaces avec une éponge et du savon — vous pouvez utiliser un détergent ou tout autre produit de
dégraissage au PH neutre, de votre choix — pour faciliter le processus.

Les produits de dégraissage aident dans I'élimination des saletés et sont pratiques dans votre vie quotidienne,
spécialement dans les environnements ou la saleté est plus importante, tels que les cuisines et les salles

de bains. L'opération la plus importante est de frotter avec une éponge douce et du savon et de terminer

en retirant tout le savon de la surface avec de I'eau; Utiliser un nettoyant pour vitres et un chiffon doux pour
nettoyer I'émail le plus délicat (celui des couleurs les plus foncées des carreaux). Ne pas utiliser des matériaux
abrasifs ou corrosifs dans le nettoyage des carreaux de mur;

Autres recommandations: Dans le cas de taches de restes de cire bien accrochées, nous recommandons
I'utilisation d’'un detergent degraissant et detachant (ex : FILA PS 87)

USO Y CUIDADO CON LOS AZULEJOS DE PRIMUS VITORIA

iEn cuanto a los azulejos de Primus Vitoria, el proceso de limpieza y mantenimiento es simple! Lavar las
superficies con una esponja y jabén — puede usar un detergente o otro desengrasante con PH neutro, a su
eleccidn, para facilitar el proceso. Los productos desengrasantes ayudan a eliminar los residuos y ofrecen
practicidad en la vida cotidiana, especialmente en los entornos donde hay mds suciedad, como por ejemplo
cocinas y bafios. Lo importante es frotar con una esponja suave y jabdn y terminar de quitar todo el jabén de la
superficie con agua; Use un limpiador de vidrios y un pafio suave para limpiar los azulejos de vidrio de acento.
No use materiales abrasivos o corrosivos para limpiar los azulejos;

Otras recomendaciones: En caso de algunas manchas con vestigios de cera recomendamos el uso de un
detergente desengrasante, detergente quimanchas (ex: FILA PS 87)
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Sede . Head Office

R. Jodo Gongalves Neto
n° 66 . Aradas
3810-386 Aveiro . Portugal

40° 37 09.85” N
8°382214” O

fax. +351234 381124
geral@primusvitoria.com

www.primusvitoria.com
/primusvit

ceramics

Expedicdo . Expedition

R. Cabecinho das Pedras
Zona Industrial Taboeira
3800-430 Aveiro . Portugal

40°39’12.65” N
8°36'17.48” O

telf. +351 234 400 500
tim. +351 919 280 777
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www.viriato.com.pt



